[RO] DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Subsemnalii adeveresc prin prezenta ca utilajul de transport uzinal cu motor, descris individual, corespunde directivelor europene 2006/42/CE
(Directiva privind masinile) inclusiv modificarilor lor, precum si aclului legislativ corespunzator prentru transpunerea direciivelor in dreplul national,
Semnalarii sunt imputerniciyi individual sa redacleze documeniatia tehnica. I

[RUS] [eknapauus COOTBETCTBMA cTanaapTam EC !
Hactoswmm nuua, noanvcasiune OOKYMEHT, YAOCTOBEPAIOT, YTO HanoNkHoe nnn'béMHn—Tpchnnjimoa cpencTec ¢ CUMOBLIM NPUBOROM B
yKazaHHOR cnedugmiauyn cooteercTayer Eaponerickum Aupertean 2006/42/EG (dupektmaa No Malwunam), sknjouas WIMEHEHWA B huy, g
TaKKe COOTBETCTBYOWEMY NPaBOBOMY AOKYMEHTY No TpaHCdJﬂPMBLlHM AVpPeKTWE B HaUMoHansHoe npagso. Kaxnoe na OTABNLHOCTY o,
noAnvcasllee AOKYMEHT, MMEET NONHOMOYNs ANA COCTaBNeHnA TEXHWMECKON JOKYMEHTALNM. |

[S] EG-KONFORMITETSFORKLARING [

Undertecknad intygar héimed all den specificerade trucken ar tillverkad i éverensstdémmelse med de Europeiska direkliven 2006/42/EG
(Maskindireklivet), inklusive &ndringama i dessa och molsvarande harmoniseringar i nationell réitt.Undertecknade ar var och en for sig beréttigad
all sammanstélla de tekniska dokumenten. 7

SK] vyhlasenie o zhode

Podpisané osoby lymto potvrdzuji, Ze podrobne popisany mechanicky pohafiany pozemny dopravnik zodpovedé eurdpskym smerniciam
2006/42/ES (smernica o strojnych zariadeniach) vratane ich zmien, 3_kO aj prislusnému pravnemu vinosu na uplatnenie smernic v narodnom
préave. Padpisané osoby st vzdy jednotlivo spinomocnené na zestavovanie technickej dokumentécie.

[SLO] EU 1ZJAVA O SKLADNOSTI

Podpisani potrjujemo, da podrobno opisano gnano vozilo za talni ransporl ustreza Evropski direktivi 2006/42/ES (Direktiva o strojin), vkljuéno z
njenimi spremembami in uslrezno pravno uredbo za izvajanje direkliv v nacionalno zakonodajo. Fpodpjsr/ﬂki s0 posamicno pooblasteni za
sestavljanje lehniéne dokumentacija. |

! TR] AB Uyqunluk Aciklamasi |
mza sahipleri bu yazi ile, belirtilen kuvvet tahrikli istif aracinin Avrupa Yonetmeliklerine 2006/42/E( (h/‘akjnﬂ Yonetmeligh), bunun gelirdigi
degisikliklere ve yasal yonetmeliklerin ulusal yasaya gore dedigmesi icin olan yasal genelgeye uygun oldugunu onaylamaktadirlar. Her bir imza

sahibi teknik belgeleri olusiurma konusunda yetkilidir.

(1) Type/ Typ! Tipo/ Modello/ Tyyppi/ Tipo / TYMOZX/ Tipus/ Tip/ Tun/ Tips/ Tipas! Tiiiip: |

(2) Serial No./ Serien-Nr./ N°. de série/ Serienummer/ N° de serie/ Numero di serie/ Serienr./ Sarjanro/ dugavwy apiBuog/ Seriové Gislo/
Szériaszam/ Nr.Seryjny/ Serijska Slevilka/ Vyrobné Eislol CepuiiHbifl Homep/ Seri No./ Seerianr./ Serfjas Nr./ Serijos numeris:

(3) Year of constr./ Baujahr! Année de constr./ Bouwjaar/ Afio de conslr./ Anno di costruzione/ Produklidnsar/ Byggear/ Tillverkningsar/
Valmistusvuesi / Ano de fabrico / £1og kataakeunig/ Rok vyroby/ Gyérlasi év/ Rokproduki / Letnik / Fon warotoenetus / Uretim yili /
Viljalaskeaasla / |zgatavosanas gads / Gamybosmetai g

(4) Manufacturer or his authorized representative in Communily/ Hersteller oder in der Gemeinschaft ansassiger Verlreler/ Fabricant ou son
mandataire établi dans la Communauté/ Fabrikant of zijn in de Gemeenschap gevesligde gemachtigde/ Fabricanle o representante
establecido en la Comunidad/ Consirutor ou Representante estabelecido na Comunidade/ Costruttore oppure il suo rappresentante nella
Comunita/ Fabrikant eller dennesi Feellesskabet etablerede befuldmeegtigede! Produsent eller agent innen felleskapet/ Tillverkare eller
representant inom EU/ Valmistaja tai yhteiso oleva edustaja / Vrobce nebo jeho zastoupenil Gyartd | producent albo jego
przedstawiciel w EG (Wspdlnota Europejska)/ KanagBemagniio fj oknivo nvinBuA ahnnméviumoh/ Urelici'ya da Bélgedeki Yetkili Temsilci/
Proizvajalec ali pooblaséeni zastopnik s sedezem v EU/ Vyrobea alebo zastupca so stalym bydliskom v EU / WaroToeutens unm ero
NpecTABUTEND, 3apErMcTPUPoBaHHLIR B cTpade Coppykectaal Taotja vai organisatsiconis paikney esindaja/ RaZolajs vai vielgjais
uznémuma parstavis / Gamintojas arba alyje reziduojantis atstovas: )

(5) Datel Datum/ Data/ Fecha/l datum/ Dato/ paivéys/ Kuupéev/ Datums/para/ Datum/ datum/ tarih/ npepopnvia

(6) Authorised signalory/ Im Auftrag/ pour ordre! Incaricato/ Por orden de/ por procuragéol op last van/ pa vegne aff pa uppdrag/ Etter oppdrag/
psta. Ulesandel / pavedus / v.i. / Mo nopy4enuio / megbizasabol /aneiHocTHo nuue / z povéfeni / z poverenia / po nalogu / na polecenie / din
sarcina / adina / 8an’ eAnvir

M Tye:  HPT-D — Hand Pallet Truck
(@) Serialtto: 180513830119

(3) Yearof constr: 2018 ‘

(4) Manufacturer or his authorized represeniative in Community:
AYERBE INDUSTRIAL DE MOTORFS, SA.
Oilamendi N.8 Pol.ind Jundiz 01015 Vitoria Spain

{5) Date: 2018-03-28
& At sy

Type: HPTA/HPTC / HPTD / HPTD-E

A\

WARNING
Do not use the truck before reading and
understanding these operating instructions.
NOTE:
e Please check the designation of your
present type at the last page of this
document as well as on the ID-plate.

o Keep for future reference.




